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Mr. President:

Allow me, in the first place, to welcome you. We are honored with your
presence, as well as with your work today as President of the Security Council.

I would also like to congratulate the Delegation of Panama on their excellent
work in the Presidency of the Security Council during the month of February.
We appreciate the initiative of convening this open debate.

My delegation thanks and takes note of the informative briefings by the Special
Representative for Children and Armed Conflict, and the Executive Director of
UNICEF. T would also like to thank the Secretary General for his Seventh
Repott to the Council.

Mzt. President,

Parallel to the adoption and implementation of Resolution 1612 of the Security
Council, in Colombia there has been a process whereby institutions have been
strengthened, underlining the unequivocal commitment of my country to the
welfare of children.

Since 1991, Colombia is State Party to the Convention on the Rights of the
Child. In 2005, we became State Party of the Optional Protocol to the
Convention on the Rights of the Child, which entered into force on 12
February 2002.

The legal framework in Colombia prohibits the recruitment of children under
the age of 18. Furthermore, the national law defines as victims the minors who
are used by illegal armed groups.

One of the main lines of action of the Colombian State concerns the
prevention of recruitment by those groups. The Colombian Institute of Family
Welfare, has a program of prevention of recruitment, which operates, inter alia,
through investment in risk areas, strengthening of mstitutional networks, care
of children, food security promotion, and prevention of family violence. Also,
through education, health, and income generation tools.

Since 2004, the Central Command of the Militarty Fotces conducts the
campaign “Better prevention, than demobilization”. Through its Permanent
Ditective of May 2005, the highest ranks in the military were ordered to carry
out activities for prevention of recruitment by illegal armed groups.




Tn addition, the Ministry of Defense issued in March 2007 a Directive 1 which
it prohibits all members of the Armed Forces to use children for intelligence

purposes.

Mr, President,

The report of the Sectetary General mentions the positive results achieved
through the demobilizaton process in Colombia. More than 46 thousand
persons who belonged to illegal armed groups have de-mobilized. Of the 11
self-defense groups listed in Annex II to the report submitted in 2005, only two
remain in the 7™ report, and today these are practically dismantled. With the
disappearance of the self-defense armed structures, the danger of forced
recruitment cases performed by them also ceased.

On December 3, 2007, the Government created the Intersectorial Commission for
the Prevention of recruitment and wuse of children, adolescents and youth by illegal armed
groups. One of the main responsibilities of this Commission will be to make
recommendations for the national policy framework up-dating to reinforce the
prevention of recruitment and use of children by those groups.

The composition of the Commission, which is headed by the Vice-President of
the Republic, and is composed additionally by other State Ministers and high
level officials, guarantees a comprehensive vision of the different aspects of this
1ssue.

Mr. President

The report of the Secretary General includes, in paragraph 116, a reference to
four criminal groups devoted to drug trafficking, as new organized illegal armed

groups.

Tt is necessary to emphasize that since these are criminal organizations devoted
to drug-trafficking, they are being combated as such by the competent
authotities in Colombia . They can only be subject to the State action and the
weight of the law, with the purpose of dismantling their structures and taking
them before the justice system.

On these and other topics concerning Colombia contained in the 7" Reportt,
the Government has submitted and will continue to submit the pertinent




clarification to the Office of the Special Reptesentative, as well as to other
relevant actors.

Allow me to refer now to some general aspects of the report:

The reasons for which the Security Council gave ptotity to situations that are
on its agenda are sdll valid. In this regard, the Counci should continue to
concentrate that priority on the situations that are in Annex I of the Secretary
General teport, and maintain a different treatment to the situations included in

Annex II.

Also, the Council should continue to give different weight and higher priority
to the essential element that gave origin to the mechanism, ie. the problem of
recruitment and use of children.

Tt is equally important, that concerning the targeted measures, the Council
tigorously observes Chapter VII of the U.N. Charter.

Colombia reiterates the importance of taking into account the central role of
national Governments in the protection of and effective assistance to children.
Any action by the United Nations should be cartded out in consultation and
coordination with the respective governments.

Lastly, Mr. President, Colombia reaffirms its will to continue working with the
United Nations system in the strengthening of the existing national measures
and institutions for the protection and promotion of the rights of children,

Thank you, Mr. President.




Sefior Presidente:

Permitame, en primer lugar, datle la bienvenida. Nos honra su presencia, asi
como su gestion hoy en calidad de Presidente del Consejo de Seguridad.

Felicito igualmente a la Delegacion de Panaméi por la excelente labor en la
Presidencia del Consejo durante el mes de febrero. Apreciamos la iniciativa de
convocar este debate abierto.

Mi delegacion agradece y toma nota de las ilustrativas presentaciones realizadas
por la Representante Especial del Secretario General para Nifios y Conflicto
Armado y la Directora Ejecutiva de UNICEF. Agradezco también al
Secretario General la presentacion de su séptimo informe al Consejo.

Sefior Presidente,

Paralelamente a la adopcién e implementacién de la Resolucién 1612 del
Consejo de Seguridad, en Colombia ha temido lugar un proceso de
fortalecimiento institucional que realza el inequivoco compromiso de mi pais
con el bienestar de la nifiez.

Desde 1991, Colombia es Estado Parte de la Convencidon sobre los Derechos
del Nifio. En 2005, se hizo Estado Parte del Protocolo Facultativo de esta

Convencion.

Segun el marco legal vigente, en Colombia se prohibe el reclutamiento de
menores de 18 aflos. Ademas, la legislacién nacional define la condicién de
victimas de los menores que sean utilizados por grupos armados ilegales.

Una de las principales lineas de accién del Estado Colombiano se refiere a la
prevencién del reclutamiento por parte de esos grupos. El Instituto
Colombiano de Bienestar Familiar desarrolla un programa de prevencion del
reclutamiento, entre otras acclones, a través de inversiones en zonas de riesgo,
fortalecimiento de redes institucionales, cuidado de los nifios, promocién de la
segutidad alimentaria y prevencién de la violencia familiar. También, a través de
herramientas de educacion, salud y generacidén de ingresos.

Desde 2004, el Comando General de la Fuerzas Militares lleva a cabo la
campafia “Mejor prevenir, que desvincular”. A través de su Directiva
Permanente de mayo de 2005, el Comando impartié instruccién a los altos




mandos militares para desarrollar actividades de prevencién del reclutamiento
por parte de grupos armados al margen de la ley.

Adicionalmente, el Ministerio de Defensa expidié en marzo de 2007 una
Directiva en la que prohibe a todos los miembros de las Fuerzas Armadas la
utilizacion de nifios para actividades de inteligencia.

Sefior Presidente,

El informe del Secretario General resefia los positivos resultados logrados a
través del proceso de desmovilizacién en Colombia. Mas de 46 mil personas
que pertenecian a grupos armados ilegales se han desmovilizado. De los 11
grupos de autodefensa listados en el Anexo IT del nforme presentado en
febrero de 2005, solo aparecen 2 grupos en el séptimo informe y éstos, se
encuentran hoy practicamente desmantelados. Con la desaparicién de las
estructuras armadas de autodefensa ha cesado el peligto de reclutamiento
forzado ejercido por las mismas.

El pasado 3 de diciembre el Gobierno de Colombia cred la Comisidn Intersectorial
para la Prevencion del Reclutamiento y Utilizacion de Nisios , Nidas. Adolescentes y Jovenes
por los Grupes Organigades al Margen de la Ley. Una de sus principales
responsabilidades sera la de recomendar la actualizacion del marco de politica
nacional para reforzar la prevencién del reclutamiento y utilizacién de menores

por patte de esos grupos.

La composicién de la Comisioén, que es liderada por el Vicepresidente de la
Republica y conformada por vagos ministros de Estado y otros altos
funcionarios, garantiza una vision integral de los diferentes aspectos de esta
problematica.

Sefior Presidente,

El informe del Secretario General incluye, en el parrafo 116, una referencia a
cuatro agrupaciones dedicadas a la actividad del narcotrifico, como nuevos
grupos armados ilegales organizados.

Es necesatio enfatizar que por tratarse de organizaciones criminales dedicadas
al narcotrafico, estin siendo combatidas por las instituciones competentes en
Colombia. Sobre ellas solamente cabe la accién del Estado y el peso de la ley, a
fin de desarticular sus estructuras y llevatlas a responder ante la justicia.




Respecto de este y otros tdpicos contenidos en el séptimo informe vy
relacionados con Colombia, el Gobierno ha proporcionado y continuard
proporcionando la clarificacion pertinente a la Oficina de la Representante
Especial y otros actores relevantes.

Permitame ahora referirme a varios de los aspectos generales del informe.

Las razones por las que el Consejo de Seguridad decidié dar prioridad a las
situaciones que se encuentran en la agenda del Consejo conservan su validez.
En ese sentido, el Consejo debe continuar concentrando esa prioridad en las
situaciones que figuran en el Anexo I del informe del Secretario General y
mantener un tratamiento distinto 2 las situaciones comprendidas en el Anexo
1T,

De 1gual manera, el Consejo debe continuar asignando un peso diferente y de
mayor prelacidén al elemento esencial que dio origen al mecanismo, esto es, el
problema del reclutamiento y utilizacién de nifios.

Es importante, igualmente, que en lo relativo a la aplicacidon de medidas
dirigidas, el Consejo se atenga rigurosamente al capitulo VII de la Carta de las

Naciones Unidas.

Colombia reitera la importancia de que se tenga en cuenta el papel central de
los gobiernos nacionales en la proteccién y atencién eficaz 2 la nifiez. Cualquier
accién de Naciones Unidas debe ser realizada en consulta y coordinacién con

los respectivos gobiernos.

Por altimo, Sefior Presidente, Colombia reafitma su disposicidén a continuar
trabajando con el sistema de las Naciones Unidas en el fortalecimiento de las
medidas e instituciones nacionales existentes para la proteccidn y promocién de
los derechos de la nifiez.

Muchas gracias, sefior Presidente.




